
出題者用カード（選択疑問文「还是」） 

 

1 周目: 出題者「你喜欢中国菜还是日本菜？」（あなたは中華料理と日本料理のどちらが好きか？） 

→2 番目の人が選択肢から選んで答え、3 番目の人がその答えを訳す。 

你    喜欢       中国菜       还是    日本菜？ 

Nǐ   xǐhuan  Zhōngguó cài   háishi   Rìběn cài？ 

                 
 
2 周目: 出題者「你要去北京还是上海？」（あなたは北京と上海のどちらに行きたいか？） 

→2 番目の人が選択肢から選んで答え、3 番目の人がその答えを訳す。 

你   想    去     北京      还是     上海？ 

Nǐ  xiǎng  qù   Běijīng    háishi   Shànghǎi？ 

                



解答者用カード（選択疑問文「还是」） 

 

1 周目: 出題者「你喜欢中国菜还是日本菜？」（あなたは中華料理と日本料理のどちらが好きか？） 

→2 番目の人が選択肢から選んで答え、3 番目の人がその答えを訳す。 

我    喜欢       中国菜      /   日本菜。 

Wǒ   xǐhuan  Zhōngguó cài     Rìběn cài. 

        /    
 
2 周目: 出題者「你想去北京还是上海？」（あなたは北京と上海のどちらに行きたいか？） 

→2 番目の人が選択肢から選んで答え、3 番目の人がその答えを訳す。 

我     想   去      北京    /     上海。 

Wǒ  xiǎng  qù   Běijīng    /   Shànghǎi. 

        /   



 


